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COOPERATION AGREEMENT
BETWEEN THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND
NORTHERN IRELAND AND THE
CZECHOSLOVAK SOCIALIST REPUBLIC

The Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland and the Government of the Czechoslovak Socialist Republic;

Having in mind their interest in the promotion and development of
economic cooperation between the two countries to their mutual advantage;

Have agreed as follows:

ARTICLE |

The Contracting Parties confirm their interest in the development of all
forms of cooperation in the fields of industry and agriculture as set out in
the Annex to this Agreement and undertake to facilitate and encourage such
cooperation.

ARTICLE 2

(1) Deliveries of goods resulting from cooperation arrangements approved
by the respective authorities of the Contracting Parties with reference to this
Article shall, if imported from the territory of one Contracting Party into the
territory of the other Contracting Party, be free from quantitative restrictions.

(2) The Contracting Parties shall, subject to their respective laws and
regulations, facilitate the conclusion of contracts between their enterprises
and organisations in the field of industrial property.

(3) The Contracting Parties shall consider, as quickly as possible, requests
made to them to approve particular cooperation arrangements for the purpose
of this Article.

ARTICLE 3

(1) A United Kingdom/Czechoslovak Joint Commission is established,
composed of representatives of each of the Contracting Parties.

Its function shall be:

(a) to undertake a periodic review of the implementation of this Agreement
and generally to supervise and promote the development of economic
cooperation between the two countries and agree upon forms of
cooperation other than those specifically mentioned in the Annex
to this Agreement; :

(b) to undertake a periodic review of the development of mutual trade and
in particular of the implementation of the Long Term Trade Agreement
between the two countries signed at London on 27 June, 1972(!) and to
recommend measures with a view to creating conditions for a continuing
increase in trade between the two countries;

(1) Treaty Series No. 101 (1972), Cmnd. 5074.
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(¢) to undertake the periodic review provided for in Article V of the
Agreement for Cooperation in the Field of Applied Science and
Technology signed at Prague on 26 March, 1968(%) (hereinafter referred
‘to as the “ Technological Cooperation Agreement **);

(d)to discuss any other questions. concerning matters referred to in
sub-paragraphs (a), (b) and (c) above, which may be proposed by the
authorities of either Contracting Party.

(2) The Joint Commission shall meet annually alternately in London
and Prague and may meet otherwise at the request of either Party at a place
to be agreed on each occasion.

(3) The Rules of Procedure of the Joint Commission shall be agreed
between the Contracting Parties.

ARTICLE 4

Unless the Contracting Parties agree otherwise, nothing in this Agreement
shall affect the provisions or implementation of the Technological Cooperation
Agreement. -

ARTICLE 5

This Agreement shall apply to the territory of the United Kingdom and to
the territory of the Czechoslovak Socialist Republic. The term ‘* territory
shall mean, in relation to the United Kingdom, England and Wales, Scotland
and Northern Ireland.

ARTICLE 6

(1) This Agreement shall enter into force on the date of signature and
shall remain in force for a period of five years from that date. Thereafter
it shall continue in force from year to year unless one of the Contracting
Parties shall have given to the other Contracting Party written notice of
termination six months before the expiry of the initial period of five years or
six months before the end of any subsequent yearly period of validity.

(2) The termination of the present Agreement shall not affect the validity
and performance of the cooperation arrangements approved under Article 2.

In witness whereof, the undersigned, duly authorised thereto, by their
respective Governments, have signed this Agreement.

Done in duplicate at Brno this eighth day of September, 1972 in the
English and Czech languages, both texts being equally authoritative.

For the Government of the United For the Government of the Czechoslevak
Kingdom of Great Britain and Socialist Republic:
No;thern Ireland:

LIMERICK I. PETER
S. J. BARRETT

(?) Treaty Series No. 57 (1968), Cmnd. 3697.
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ANNEX

Economic cooperation falling within the scope of the present Agreement
shall include:

(@) The division of production programmes between enterprises and
organisations of both Contracting Parties concerning parts and
sub-assemblies for machines and other equipment for the joint
production of an end product;

(b) The production of parts and assemblies by an enterprise of one
Contracting Party in accordance with specification provided by an
enterprise or organisation of the other Contracting Party, the enterprise
or organisation of the other Contracting Party making the end product;

(¢) Contracts for the processing by an enterprise or organisation of one
Contracting Party of materials provided by an enterprise or organisation
of the other Contracting Party;

(d) The exchange of experience between enterprises or organisations of the
two Contracting Parties, in respect of the standardisation of production,
the introduction of inventions and advanced technical processes and
technical information and documentation;

(e) All other forms agreed upon by the Joint Commission mentioned in
Article 3.
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DOHODA O KOOPERACI
MEZI SPOJENYM KRALOVSTVIM VELKE BRITANIE A
SEVERNIHO IRSKA A
CESKOSLOVENSKOU SOCIALISTICKOU REPUBLIKOU

Vldda Spojeného krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska a vlida
Ceskoslovenské socialistické republiky,

majice zajem na podpofe a rozvoji hospodafské kooperace mezi obéma
zemémi k oboustrannému prospéchu,

dohodly se takto:

CLANEK 1

Smluvni strany potvrzuji svilij zdjem na rozvoji viech forem kooperace v
oblastech primyslu a zem&d&lstvi, jeZ jsou uvedeny v Pfiloze k této dohodé, a
zavazuji se, Ze tuto kooperaci, usnadni a budou podporovat.

CLANEK 2

(1) Dodavky zboZzi, jez vyplynou ze smluv o kooperaci, schvédlenych s
odvoldnim na tento &ldnek p¥islusnymi tifady obou smluvnich stran, nebudou
podléhat Zadnym mnoZstevnim omezenim, pokud jde o dovozy z tizemi jedné
smluvni strany na Gzemi druhé smluvni strany.

(2) Smluvni strany usnadni v rdmci svych zdkoni a jinych pravnich pfedpist
uzavirani smluv mezi svymi podniky a organizacemi v oblasti primyslového
vlastnictvi.

(3) Smluvni strany budou posuzovat pokud moZno urychleng Zadosti,
které jim budou pfedloZeny za uelem schvéleni jednotlivych smluv o kooperaci
ve smyslu tohoto ¢lanku.

CLANEK 3

(1) Zfizuje se Britsko-Ceskoslovenska spoleénd komise, jeZ se sklada ze
zastupclt kazdé ze smluvnich stran.

Do jeji plsobnosti naleZi:
{a) hodnotit pravidelnd provadéni této dohody a obecné zkoumat a
podporovat rozvoj hospodaiské kooperace mezi obéma zemémi a

zahrnovat do dohody jiné formy kooperace neZ ty, které jsou vyslovné
uvedeny v Piiloze k této dohodé;

(b) hodnotit pravidelnd vyvoj vzdjemného obchodu, zvldsté provadéni
Dlouhodobé obchodni dohody mezi obéma zem&mi, jeZ byla uzaviena v
Londyné dne 27. Zervna 1972, a doporudovat opatfeni za ulelem
vytvofeni podminek pro stdly riist obchodu mezi obéma zemémi;
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(¢) uskute&fiovat pravideln& hodnoceni podie &ldnku V Dohody o spolupraci
v oblasti aplikované védy a techniky, jeZ byla podepsdna v Praze dne
26. bezna 1968 (dile jen ““ Dohody o technické spolupraci ”’);

(@) projednavat jakékoliv jiné otdzky tykajici se véci zminénych v
predchazejicich odstavcich (a), (b), (c), pokud by je navrhly ufady
kterékoli smluvni strany.

(2) SpoleEna komise se bude schdzet kazdy rok stfidavé v Londyné a Praze a
mimoto se miZe sejit na Zddost kterékoliv strany v misté, na kterém se ob&
smluvni strany v jednotlivych pfipadech dohodnou.

(3) Smluvni strany sjednaji Jednaci fad Spoletné komise.

CLANEK 4
Tato dohoda se nedotykd ustanoveni a provddéni Dohody o technické
spoluprdci, pokud z ujednani mezi smluvnimi stranami nevyplyvd néco
jiného,

CLANEK 5
Tato dohoda se vztahuje na tUzemi Spojeného krdlovstvi a na tGzemi
Ceskoslovenské socialistické republiky. Uzemi Spojeného krélovstvi zahrnuje
Anglii a Wales, Skotsko a Severni Irsko.

CLANEK 6
(1) Tato dohoda nabyva platnosti dnem podpisu a bude platit pét let od
této doby. Po ukon&eni tohoto obdobi prodlouZi se jeji platnost vidy o
jeden rok, jestlize néktera se smluvnich stran ji pisemné nevypovi Sest mé&sicl
pfed uplynutim po&itedniho obdobi péti let nebo Sest mésicli pfed koncem
kaZdého dalsiho ro¢niho obdobi platnosti.

(2) Ukondeni platnosti této dohody se nedotkne platnosti a plnéni smluv o
kooperaci schvalenych podle ¢ldnku 2.

Na dikaz toho, podepsani, fddn& k tomu povéfeni svymi pfisluinymi
vladami, podepsali tuto dohodu.

Vyhotoveno dvojmo v Brn& dne osmého zafi 1972 v anglickém a Ceském
jazyce, pfitemZ obé& znéni maji stejnou platnost.

Za vlidu Spojeného kralovstvi Velké Za vladu Ceskoslovenské socialistické
Britdnie a Severniho Irska: republiky:
LIMERICK I. PETER
S. J. BARRETT



PRILOHA

Hospodatska kooperace, ktera je pfedmétem upravy této dohody, zahrnuje:

(a) délbu vyrobnich programf mezi podniky a organizacemi obou
smluvnich stran tykajici se dili a soué4sti pro stroje nebo jiné zatizeni
za ucelem spoledné vyroby koneEného vyrobku;

(b) vyrobu dili a &asti podnikem jedné smluvni strany podle specifikace
pfedané podnikem nebo organizaci druhé strany, pfiGemZ podnik
nebo organizace druhé smluvni strany vyrabi koneény vyrobek;

(¢) smlouvy, podle nichz podnik nebo organizace jedné smluvni strany ma
upravit materidl opatfeny podnikem nebo organizaci druhé smluvni
strany;

(d) vyménu zkuSenosti mezi podniky nebo organizacemi smluvnich stran
ohledné normalizace ve vyrobé, zavddéni vyndlezh a vyspélé technologie,
jakoZ i technickych informaci a dokumentace;

(e) viechny jiné formy, na nichZ se dohodne Spole¢énd komise zmin&nd v
¢lanku 3.
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